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Iako su Hrvati vrlo rano prihvatili izazov nove proizvodnje knjiga
tiskanjem pominim slovima, te su knjige tiskali u sva tri svoja pisma:
glagoljicom, éirilicom i latinicom, na hrvatskom, latinskom i staroslaven-
skom jeziku hrvatske redakcije, u Hrvatskoj, pod neprestanom turskom
opasnoSéu nije se razvilo snaZnije sredi§te tiskarstva sve do kraja XVII.
stoljeéa, iako je takvih pokuSaja bilo viSe puta. Prve hrvatske knjige ti-
skane su u Veneciji, medu kojima je vjerojatno i hrvatski glagoljski prvo-
tisak, Misal iz 1483, a u domovini je vjerojatno tiskan glagoljski Brevijar
iz 1491. Senjska je glagoljska tiskara pocela s radom 1494. i radila je do
1508; 1530. osnovana je glagoljska tiskara u Rijeci, a sredinom stolje¢a
radi hrvatska protestantska tiskara u Urachu kraj Tiibingena. Hrvatske se
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knjige od XVI. stoljeca dalje tiskaju u Veneciji, Rimu, Ankoni, Bedu i
Grazu, a tek od kraja XVIIL stolje¢a i u Zagrebu. Gradovima PoZunu,
Bratislavi 1 Trnavi, gradovima razvijenoga srednjega i visokoga §kolstva
i tiskarstva, u povijesti hrvatske knjige XVII. i XVIIL stoljeéa pripada
posebno mjesto.

Prvotni uspjeh reformacije u srednjoj Europi sredinom XVI. sto-
ljeéa, posebice na prostranom podrucju kojim upravljaju Habsburgovci,
zabrinuo je i crkvene i drZavne poglavare te drZave. Nakon Tridentskoga
koncila (1545-1563) duZnost je crkvenih poglavara bila svim sredstvima,
a prvenstveno odgojem klera i vjernika, suzbiti protestantska nastojanja,
pri ¢emu je vrijedio dogovor: "cuius regio, illius religio". Hrvatska, tada
razdrobljena pod tri suvereniteta: Habsburgovci, Venecija i Turci, s Du-
brovnikom kao jedinom slobodnom republikom, teSko je politicki
doZivljavala pojavu protestantizma, jer se strahovalo od gradanskoga rata
na namirnoj granici prema Turcima.

Na Tridentskom koncilu medu ocima kojih je glas bio odlucan, bili
su Juraj Draskovi¢, zagrebacki biskup, kasnije kalocki nadbiskup i kardi-
nal i Andrija Dudi¢, naslovni biskup kninski, biskup ¢anadski. DoSavsi u
svoju biskupiju, on je uznastojao da organizira crkvu tako da bude spo-
sobna odgovoriti na izazov novoga vremena. Zato je 1578. u Zagrebu
osnovao sjemeniste sa srednjom skolom za odgoj sveéenika. Dok su u za-
padnoj Europi brigu oko obrazovanja omladine preuzeli isusovci, u Hr-
vatskoj su se toj zadali spremno odazvali i pavlini, te ¢e se na tom .
prosvjetnom polju i isusovci i pavlini zajedno natjecati do raspustanja
isusovackog reda (1773), odnosno do zatvaranja pavlinskih samostana
(1786).

Veé 1582. generalni prior pavlina Stjepan iz Zagrebacke Trnave ot-
vorio je gimnaziju u Lepoglavi. Htio je time sprijeciti da se njegovi daci
susretnu s protestantskim idejama na europskim uciliStima. Nakon §to su
u Zagrebu i u VaraZdinu pocetkom XVII. stoljeca otvorene isusovacke
gimnazije, prestala je s radom lepoglavska gimnazija, ali su pavlini kasni-
je otvorili gimnaziju u KriZevcima (1670) i Senju (1725). Njihove gimna-
zije vjerojatno su kao udevni program preuzele isusovacki Ratio
studiorum.

Isusovacki kolegiji u Rimu, Be¢u i Pragu otvoreni su studentima iz
svih nasSih krajeva, ali pavlini su nastojali otvoriti i svoje §kole ili barem
sjemenista za svoje dake i studente. Generalni prior Martin Borkovié, ka-
sniji zagrebacki biskup, osnovao je u BeCkom Novom Mjestu filozofiju
za pavline iz svih krajeva prostrane Habsbur§ke monarhije, a njegov na-
sljednik generalni prior Pavao Ivanovi¢ 1653. zakupio je zgradu u Trnavi
i u njoj otvorio pavlinsko sjemeniste za dvanaest studenata koji su tamo
pohadali isusovalko sveudilifte. Ivan KriStolovec je to sjemeniSte
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prosirio 1720. U Lepoglavi je Pavao Ivani¢ uredio filozofsku kolu, kao
pripravu za sveudilisni studij, i to jedan odjel za hrvatske studente, drugi
za madarske. Ivan Kery, ranije profesor filozofije u Lepoglavi, kad je ob-
nasac duZnost generalnog priora reda, osnovao je u Trnavi bogoslovnu
$kolu za pavline iz hrvatskog, madarskog i austrijskog dijela carstva. Kad
su Turci 1683. opsjedali Bec, u unitavanju svih gradova koji su se nala-
zili blizu Beta, spalili su pavlinski samostan i sjemeniSte u Trnavi, te se
skola iz Trnave morala preseliti u Lepoglavu, ali nakon 1695. ona je opet
u Trnavi. Bogoslovnu $kolu u Lepoglavi obnovio je 1700. GaSpar Male-
¢i¢. Sve su te Skole trebale udZbenike i knjige koje su se tiskale u grado-
vima gdje su postojali sveucili§ni studiji. Takvo je sredite bilo i Trnava.

Nakon pada Pecuha (Strigonia, Ostrihom) u turske ruke — to su po-
stigli sramotnom izdajom Spanjolske placenicke vojske — od 1543. do
1820. pedujski su nadbiskupi, kao prognanici, svoje sjediste nasli u Trna-
vi, te je mala Trnava postala srediste crkvenoga i prosvjetnoga djelovanja
ne samo za Ugarsku nego i za druge zemlje: Austriju, Korusku, Hrvatsku
i Slavoniju, i naravno: Slovacku i Cesku. Medu istaknutim nadbiskupima
neka budu spomenuti oni koji su posebice vezani za hrvatsku kulturnu i
politi¢ku proslost: Antun Vranci¢ (+ 1573), Petar Pdzmany (+1637), Le-
opold Koloni¢ (+1707), Emerik Esterhdzy (+ 1745), Aleksandar Rudnay
(+1831). Veé 1586. nastojao je Juraj Draskovié, tada kalocki nadbiskup,
dovesti u Trnavu oce DruZzbe Isusove, ali prvi uspjeh je postignut kad su
1615. isusovci otvorili §kolu i zapoceli ne samo prosvjetnu i vjersku nego
i knjiZevnu djelatnost. Ta je djelatnost bila prekinuta borbama Bethlemo-
vih protestanata, koji su progonili isusovce, a Marka KriZev&anina s dvo-
jicom isusovaca mudili i napokon ubili u Kosicama. Tek 1635. Petar
Pdzmdny, primas Ugarske, kardinal, pe¢ujski nadbiskup u dogovoru s
generalom isusovackog reda Mutijem Vitelleschijem osniva sveudiliste,
te skromni grad Trnava postaje tada sveuéiliSnim gradom. U Trnavi su
pod Pdzmdnyjevim budnim okom humanistic¢ke nauke svrsila braca Ni-
kola i Petar Zrinski, nakon smrti svoga oca Jurja Zrinskoga. O Nikoli
Zrinskom Sigetskom u Bratislavi 1738. i u Trnavi 1749. daci su izvodili
$kalsku predstavu A. Friza "Nicolai Zriny ad Szigethum victoria". O Ni-
koli Zrinskome je 1705. u Trnavi iza$la knjiga koja veli¢a njegov heroj-
ski lik. O Nikoli Zrinskom, autoru madarske Adrijanske sirene, koji je
nastradao u borbi s veprom posmrtni je govor u Trnavi dao tiskati Ivan
Kéry 1684. Od 1635. do 1777. kad sveudiliste seli u Budim, Trnava je
sjajna zvijezda na nebu prosvjete jednako za Slovake kao i za Cehe, Ma-
dare ali i Hrvate.

Bratislava koja se latinski zove Posonium, u starijem hrvatskom je-
ziku PoZun, dugo je vremena bio sjediste Hrvatsko-ugarskoga sabora. Od
kad je tom gradu izdao zlatnu bulu kralj Matija§ Korvin, 1467. i kad je
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osnovana Academia Istropolitana, Bratislava je postala vaZnim sredi$tem

kulturnog Zivota ne samo Slovacke, ne

vo i Madarske 1 Hrvatske, bududi

da se u PoZunu, Bratislavi, odrZavaju zajedni¢ki Hrvatsko-ugarski sabori

. od Mohacke bitke 1526. do 1848. godine.

I'Trnava, kao sveudili$ni grad, i Br:
dite, svoj kulturni procvat duguju ne
nom tiskarstvu. O tiskarstvu u Trnavi
koja je prvenstveno katalog izdanja, a
naslovom Pantheon Tyrnaviense iizda

laziSte za svaki ozbiljniji rad o tiskanim

miatke trnavskey univerzity, koja
tristogodisnjici sveudilista, o katehetsk
pise Jozef Szombath koji tvrdi da su u
knjige s podrudja katehetike: navodi I
nauk Petra Kanizija iz 1634. kao prvu
zatim latini¢ko i ¢irili¢ko izdanje Kratk
i Kratak ker§éanski katoli¢anski nauk B
izdanje tvrdi da je prva ¢irilicom tiskang
je u Ugarskoj i Slavoniji tada — medu
tvom u upotrebi bila i éirilica i latinica
hrvatskim jezikom, ikavicom. Srbi &iril
¢anskim naukom niposto ne bi uzimali
vi Srbi nisu bili raspoloZeni, jer je bild
moglo imati poverenja zbog rimokatol
Mihailovi¢ u Katalogu retrospektivne
18. veka. Autor posve zapostavlja da
aphabeticum, u kojem je hrvatski (ill
knjigu Parvus Catechismus A. KaniZli

atislava, PoZun, kao politi¢ko sre-
samo Skolstvu nego i organizira-
napisana je veoma lijepa knjiga
sastavio ju je Alojz Zelliger pod
0 u Trnavi 1931. Ta je knjiga po-
} knjigama u Trnavi. U knjizi Pa-
je izdana kao spomenica o
im knjigama tiskanima u Trnavi
Trnavi tiskane tri jugoslavenske
kod toga Abekavicu i kerséanski
hrvatsku tiskanu knjigu u Trnavi,
e Abekavice (odnosno Azbukvice)
etra Kanizija (1696). Za ¢irilicko
1 srpska knjiga. Autor nije znao da
katolickim hrvatskim stanovnis-
. Cirili¢ka Azbukvica napisana je
i¢ke knjige s kr§€anskim i katoli-
u ruke. "Prema Stampariji u Trna-
1 u rukama jezuita, u koje se nije
i¢ke propagande” tvrdi Zivota A.
izlozbe Srpska Stampana knjiga
je 1702. i 1768. tiskan Libellus
yrico) i latinski tekst, ali navodi
¢a iz 1772. Veé prema podacima

koje autor sam navodi, tu je veé Sest k
pojam jugoslavenski nije postojao u

njiga, sve su doduse hrvagske, jer
II. i XVIIL. stoljeéu. Cirili¢ka

slova za tiskaru u Trnavi dao je nabaviti 1681. Leopold Kolonié, a ta slo-
va unose neke novine u tradicionalne oblike Cirilice kakva se upotreblja-

va“u tiskarama Venecije i Rusije a
bosancice, te ona "prethode uvodenju
Velikoga" kako tvrdi Lazar Curd&ié. Ta
ni u Veneciji ni u Rusiji.

Zelligerova knjiga veé u svom bi
nije potpun, daje drugaciju sliku o hrva
ska tiskana knjiga u Trnavi datira iz 16
ker§éanski nauk. Od te knjige pa do knj
skih Skol iz 1796. hrvatskim i latinskim
pisaca ima toliko da gotovo nema go

]

razlikuju se i od franjevaCke
gradanske ¢irilice u Rusiji Petra

slova sigurno nisu bila nabavljena

bliografskom opisu i popisu, koji

tskom tisku u Trnavi. Prva hrvat-

B4. —to je Kanizijeva Abekavica i
ige Imen knjiZica za hasen ladanj-

jezikom tiskanih knjiga hrvatskih

dine u kojoj nije izaSla bar jedna
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knjiga hrvatskoga autera. Prvi je hrvatski autor Ivan Kitoni¢ de Kostajni-
ca sa svojom knjigom Directio Methodica processus iudiciarii iz, 1619.,
a zatim je ista knjiga izaSla jo§ Sest puta u Trnavi, a doZivjela je joS Cetiri
izdanja u drugim tiskarskim srediStima. Iz Zelligerova popisa u Trnavi
tiskanih knjiga, od 1619. do 1800. moZemo izbrojiti barem 70 knjiga hr-
vatskih autora. Prema podacima veoma dokumentiranog kataloga knjiga
hrvatskih autora tiskanih na latinskom jeziku koji je sastavio S1me Jurié,
u Trnavi je tiskano preko 100 knjiga hrvatskih autora koji su p1sah latin-
skim jezikom. Velik broj ¢ine povremena izdanja, udZbenici i prirucnici
namijenjeni studentima isusovackih i pavlinskih uéiliSta. Latinskim jezi-
kom svoje su knjige u Trnavi tiskali: Ivan Kitoni¢, Ivan Kéry, Franjo
Zdelar, Krsto Pejki¢, Nikola Benger, Kazimir Bedekovié, Josip Mikoci,
Sigismund Keglevié, Mihovil Mijo Horvat, Beno Rogadi¢, Josip Barta-
kovié, Matija Purulic¢ i drugi.

U Trnavi je 1712. izasla i knjiga Bosna Captiva, sive Regnum et in-
teritus Stephani ultimi Bosnae regis Pavla Rittera Vitezovica; tu je izaSla
tiskom i Elegia posveéena Ruderu Boskoviéu prigodom njegova povrat-
ka u Rim, koju je ispjevao njegov zemljak i prijatelj Rajmund Kunié
1763. Ista je Elegia, iste godine, tiskana i u Be¢u. BoSkovi¢eva knjiga
Theoremata ex Aristotelis philosophia tiskana je u Trnavi 1755.

-0d knjiga na hrvatskom jeziku, osim katekizama, pasebnu-paZnju
zauzimaju Bogoljubne pisme za probuditi u serdcu grisnika ljubav BoZju
i Marijansku, tiskana 1736, bez oznake autora. Autor je Juraj Mulih. Od
knjiga Antuna KaniZli¢a treba spomenuti Bogoljubstvo na postenje sv.
Franceska Saverije (1759); u Trnavi je viSe puta izdana njegova knjiga
Mala i svakom potribna bogoslovica, koju "po broju izdanja nije dostigla
nijedna vjerska ni svjetovna knjiga slavonske knjiZevnosti u osamnae-
stom stoljeéu” (T. Mati¢). U Zelligerovu popisu oznacena je kao Parvus
Catechismus. U Trnavi je tiskana 1 KaniZliéeva Bogoljubnost molitvena
(1766) koja je postala omiljeni hrvatski molitvenik te je izasla u dva izda-
nja i u XIX. stoljeéu. U Trnavi su izasla dva izdanja Krajalevicevih Sve-
tih evangelioma (1694 1 1759).

Nakon ukidanja isusovackog reda, i zatim raspustanja pavlinskoga

reda i preseljenja sveucili§ta iz Trnave u Budim, 1777. tiskari u Trnavi

_imaju sve manje posla, a hrvatske se knjige viSe ne tiskaju u Trnavi. Za-
nimljivo je da je 1887.'u Trnavi tiskana knjiga na slovatkom jeziku Le-
genda ¢ili Citanie o swatych a wyvolenych BoZich, koja je sastavljena
prema Zivotima svetaca Franje Ivekoviéa. Autor slovadke knjige j Je Mar-
tin Kollar.

Dok je Trnava bila sveucili§ni grad, bila je i srediSte tlskarstva.‘ Kad
je sveuciliSte preneseno u Budim, tiskare su imale sve manje posla, ai sve
je manje autora koji su svoje knjige htjeli tiskati u Trnavi. Do 1777. na-
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klada i broj tiskanih knjiga iz godine u godinu raste, te je prosjecno tih
godina tiskano godiSnje dvadesetak knjiga; nakon 1777, pa sve do 1801.
proizvodnja knjiga je prepolovljena.

Bratislava, PoZun, Pressburg od vremena svoga procvata, kad je u
tom gradu za kratko vrijeme djelovala Academia Istropolitana, bila je kao
odredena za procvat nove umjetnosti - tiskarstva. Cini.se da su i prve slo-
vacke inkunabule tiskane u PoZunu; to su Summula confessionis iz 1477.
i Litterae indulgentiarum iz 1480. Prva knjiga hrvatskog autora tiskana u
Bratislavi jest Prefationale missarum solemnium Antuna Vranéica, tiska-
na 1563. Zanimljivo — i medu posljednjim vaZnim knjigama tiskanim u
Bratislavi, ali 1834. i opet je knjiga jednoga Vrancica, Fausta Vranciéa.
Te je godine ponovno tiskan njegov Dictionarium quinque nobilissima-
rum Europae linguarum - RjeCnik pet najuglednijih europskih jezika,
knjigu je tiskao Josip Térok de Ponor pod naslovom Dictionarium penta-
glottum. Knjiga Andrije Dudia De cometarum significantione commen-
tariolus, nakon §to je bila tiskana u nekoliko europskih gradova u XVI.
stoljecu (Basel, Krakéw) tiskana je i u Bratislavi 1621. i ponovo 1629,
1629. tiskana je knjiga Decreta synodi strigoniensis Jurja Draskoviéa,
koji je zajedno s Dudi¢em sudjelovao na Tridentskom koncilu, kad su
imali zajednicke ideje 0 mnogim crkvenim pitanjima, ali su im se kasnije
putovi razili. Isusovac Nikola Krajadevié tiskao je vierojatno u PoZunu
svoju prvu, danas nepoznatu "slovensku knjizicu" (16287?); drugo izdanje
njegovih Molitvenih knjiZica tiskano je 1640. u PoZunu. U PoZunu je .
1780. izasla knjiZica Navuk oko sadjenja, zaplodjenja verb, a 1784. i jed-
na knjiga protiv Zenske mode: to je knjiga Emanuela Rista Delo iliti ra-
zlog sverhu Skodlivosti Zenskih modercev (Mieder). Medu najvrednija
latinska djela tiskana u Bratislavi, koja spadaju medu temeljna djela hr- -
vatske kulture jesu: knjiga Nikole Bengera, pavlina, Annalium eremi-coe-
nobiticorum ordinis fratrum eremitarum sancti Pauli Primi eremitae
(1743), nastavak velike povijesti pavlinskog reda koju je na temelju Bor-
koviéeve skupljene grade izdao Andrija Eggerer pod naslovom Fragmen
panis, 1663. godine. Ivan Damjan u X VIII. stoljeéu izdao je nekoliko po-
lemickih i teoloskih knjiga na latinskom jeziku. Slijede: Adam Patacic,
Mijo Horvat, Josip Sermage, Adam Bedekovi¢, Pavao Ritter Vitezovié
(Ungaria toga ed sago conspicua, 1712), Nikola Skrlec. U knjigama Ma-
tije Bela, slovackog histori¢ara, nasla su mjesto i pojedina djela hrvatskih
latinskih pisaca (Juraj UtiSenié, Ritus explorandae veritatis per iuditium
ferri candentis, Pauli Gregorianczi, Brevijarium rerum Hungaricarum).
U Bratislavi je izasla i knjiga Charlesa Du Cangea lilyricum vetus et no-
vum sive Historia regnorum Dalmatiae, Croatiae, Slavoniae... Za to se
izdanje starao Josip Keglevié, a tiskano je 1746. Stotinu godina kasnije u
PoZunu je nekoliko knjiga tiskao i Mirko OZegovi¢, boraveéi kao hrvat-
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ski zastupnik na PoZunskom saboru. U PoZunu je svoju kajkavsku dramu
Prvi i zadnji kip dok je bio na $kolovanju tiskao Ljudevit Farka§ Vukoti-
novi¢ 1833. To su bile zadnje knjige hrvatskih autora koje su tiskane u
PoZunu, ali to je veé u XIX. stoljecu.

U XIX. stoljeéu udio slovackih kulturnih radnika u drustvenom, re-
ligioznom i politiCkom Zivotu Hrvatske doista je golem: dosta je spome-
nuti Aleksandra Alagovica, zagrebackog biskupa (1760-1837), Stjepana
Moyzesa (1797-1869), profesora zagrebacke gimnazije i cenzora, brani-
telja hrvatskih interesa na PoZunskom saboru 1847. Juraj Haulik (1788-
-1869) roden je u Trnavi, bio je zagrebacki biskup za vrijeme narodnog
preporoda, postao je prvim zagrebackim nadbiskupom, imenovan je kar-
dinalom, osniva¢ je Gospodarskog drustva u Zagrebu, te je bio njegov
predsjednik. Bogoslav Sulek (1816-1895), rodenjem Slovak, djelova-
njem posve svezan za hrvatsku drustvenu i politi¢ku povijest, jedan je od
vodeéih hrvatskih filologa XIX. stoljeca. Autor je Njemacko-hrvatskog
rjeCnika i Hrvatsko-njemacko-talijanskog rjeinika znanstvenog nazivija.
Sulek je i politi&ki pisac, autor je knjige Hrvatsko-ugarski ustav, Nase
pravice, Hrvatski istav. On je jezi¢ni stvaralac, popularizator znanosti,
tvorac hrvatske znanstvene terminologije, kojoj se i danas vraéamo kao
izvoru i poticaju za dobraterminolo$ka rjeSenja.

Kad su 1844. hrvatski studenti Ljudevita-Stura morali napustiti Bra-
tislavu i vratiti se u svoju domovinu, pjevali su na rastanku:

Na dunajskom brehu bratia sa schddzaju:
Chorvati Slovdkom, Slovdci Chorvatom
ruky poddvaju.
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SAZETAK
TRNAVA, BRATISLAVA A CHORVATSKA KNIHA 17. A 18. STOROCIA

Trnava, stredisko jezuitského a pavlinskeho vysokého §kolstva, a Bratisla-
va, sidlo Chorvatsko-uhorského snemu, st mestd, ktoré v 17. a 18. storo&{ boli
mocnymi strediskami tlace a tlaCiarstva severovychodnej Eurépy. V Trnave sa
vySkol’ovali mnohi chorvétski spisovatelia a niektorf sa stali u¢itel’mi na jezu-
itskych a pavlinskych Skoldch. V Trnave, ovela viac ako v Bratislave, nasi spiso-
dobe na jezuitskych §koldch preZivala svoj posledny vzlet. V Trnave sa tlagili
knihy tieZ v chorvdtcine, latinkou a cyrilikou, uréené pre Citatel’ov — prevaZne v
oblasti jezuitskej a pavlinskej Cinnosti (Chorvatsko, Slavénia). Kym sa v Chor-
vdtsku nezacali otvdrat’ tlaCiarne (Zagreb, Osijek, VaraZdin), Trnava a Bra-
tislava boli strediskd chorvatskeho tlaciarstva a tym tieto mestd hrali vel’mi
déleZitd dlohu aj v kultdre chorvitskeho ndroda.



